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SOLUCIONES INTEGRALES PARA EL PROCESAMIENTO DE PRODUCTOS LiQUIDOS
COMPREHENSIVE SOLUTIONS FOR LIQUID PRODUCTS PROCESSING

SOLUTIONS INTEGRALES POUR LE TRAITEMENT DE PRODUITS LIQUIDES
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Desde sus instalaciones en Casas Ibafiez (Albacete), Talleres Esteban Tolosa
Davia S.L. desarrolla los mas diversos trabajos en cuanto a la transformacion
del acero inoxidable se refiere, orientados a industrias alimentarias y COMETMCCIONES | WEEAMICAD
quimicas_ CANDERERIA B ACEED WOTIDANLE

Nuestros medios técnicos, produccidn y transporte ofrecen soluciones
globales a las diversas necesidades que plantean los distintos sectores para
alimentacidn e industrial, para el almacenamiento y procesado de productos.

Consecuencia de esto, nuestro area de trabajo se extiende por todo el
territorio nacional e internacional. Disponemos de los recursos humanos que,
junto con nuestra experiencia, permite adaptarnos y ofrecer soluciones
eficaces, siempre acorde con las caracteristicas del producto segun ira
destinado nuestro trabajo.

From its facilities in Casas Ibafiez (Albacete), ETD Inox S.L. does everything that can be done with stainless steel, focussing on the food and chemical industries.
Our technical, production and transport means offer global solutions to the varied needs required by different industrial and agrifood sectors.

As a result, we work both nationally and internationally. With our human resources and our experience we can adapt ourselves and offer efficient solutions in any
area, always in accordance with the characteristics of the product.

Dans ses locaux a Casas Ibdfiez (Albacete), ETD Inox S.L. développe les travaux les plus variés dans le domaine de la transformation de I'acier inoxydable, visant les
industries alimentaires et chimiques.

Nos moyens techniques, de production et de transport permettent d’offrir des solutions globales aux différents besoins envisagés par les divers secteurs industriels
et agroalimentaires.

Voila pourquoi notre aire opérationnelle comprend tout le territoire national et international. Nous disposons des ressources humaines qui, en combinaison avec
hotre expérience, nous permettent de nous adapter et d’offrir des solutions efficaces, toujours adaptées aux caractéristiques du produit pour lequel nous consacrons
notre travail.
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DEPOSITOS ACERO INOX / STAINLESS STEEL TANKS / RESERVOIRS EN ACIER INOXYDABLE
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EXPERTOS EN LA FABRICACION DE DEPOSITOS

En Talleres Esteban Tolosa S.L. llevamos a cabo una produccién encadenada de depo6sitos construidos en acero inoxidable en las diversas calidades y
disefios, segun los campos de aplicacion, mediante los procesos de soldadura mas eficaces e innovadores.

Los depositos en Acero Inoxidable pueden ser construidos en cualquier calidad, acabado y dotado de los accesorios que su aplicacidn exija. Ofrecemos la
mejor relacion Calidad-Precio orientando el resultado de nuestro trabajo a la satisfaccion de nuestros clientes.

Nuestro buen hacer, y nuestra dilatada experiencia nos permiten ofrecerle calidad y rapidez en el desarrollo de los proyectos acorde con las expectativas
de los clientes mas exigentes.

EXPERTS IN THE MANUFACTURE OF STORAGE TANKS

At ETD Inox S.L. we have a production line of stainless steel tanks of varying qualities and designs, depending on the field they are required for, using
the most efficient and innovative welding processes.

Stainless Steel tanks can be built using any quality or finish and provided with all the accessories necessary in its application. We offer the best value for
money and aim to provide maximum customer satisfaction.

Our know-how and our vast experience allow us to offer quality and speed in the development of projects in accordance with the expectations of the

EXPERTS DANS LA FABRICATION DE RESERVOIRS
Au sein de ETD Inox S.L., nous mettons en place une production en chaine de réservoirs fabriqués en acier inoxydable dans les différentes qualités et

conceptions, en fonction des champs d'application, grace aux procédés de soudure les plus efficaces et innovants.

Les réservoirs en Acier Inoxydable peuvent étre construits dans n'importe quelle qualité, finition et dotés des accessoires exigés dans chaque
application. Nous offrons le meilleur rapport Qualité/Prix en orientant le résultat de notre travail vers la satisfaction maximale de nos clients.

Notre travail bien fait et notre profonde expérience nous permettent d'offrir la qualité et la rapidité dans le développement des projets selon les attentes
des clients les plus exigeants.
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VINO / VITIVINICOLA

Elaboracion, almacenamiento y

estabilizacion de vinos y mostos.

Instalacion de tuberias y pasarelas.

ACEITES

Depositos decantadores y de
almacenamiento asi como
instalaciones de tuberia.

WINE

Making, storing and stabilising of
wines and musts as well as
installing plumbing and walkways.

OIL

We make storage and decanting
tanks for all types of oil as well as
the plumbing for its transport.

VIN

Elaboration, le stockage et la
stabilisation de vins et de moduts,
Tuyaux et passerelles.

HUILE

Réservoirs de décantation et de
stockage ainsi que installations de
tuyauteries pour le transport.

CHOCOLATE

Depositos calorifugados y
calefactados para fundicion y
homogeneizacion de chocolate.

ADITIVOS ALIMENTICIOS
Depositos de almacenamiento y
control de carga-descarga y pesaje
para todo tipo de productos.

CHOCOLATE

We manufacture thermally
insulated and heated tanks/silos

to melt and homogenise chocolate.

FOOD ADDITIVES

Storage, loading and unloading
control and weighing for all kinds
of foods and additives.

CHOCOLAT

Réservoirs calorifuges et
chauffants pour la fonte et
I'homogénéisation du chocolat.

ADJUVANTS ALIMENTAIRES
Réservoirs pour le stockage et le

contrdle de la charge-décharge et
du pesage pour tous produits.

HARINA

Depositos para almacenamiento
de harinas y control de cargay
descarga y pesaje.

ZUMOS

Depositos asépticos
almacenamiento, desinfeccion con
vapor e inertizacion con nitrogeno.

FLOUR

We make tanks/silos for the
storage, loading-unloading
control and weighing of flour.

JUICES

We make aseptic tanks/silos for
storing, steam disinfecting and
nitrogen blanketing for juices.

FARINE

Réservoirs pour le stockage des
farines et le contrdle de la
charge-décharge et du pesage.

Jus

Réservoirs aseptiques pour le
stockage, la désinfection a la
vapeur et l'inertage a I'azote.

LECHE

Depositos calorifugados para
almacenamiento y agitadores
para homogeneizacion de leche.

SNACKS

Lineas de fritura de snacks
autonomas y todos los elementos
que conllevan estas instalaciones.

MILK

We make thermally insulated
storage tanks and mixing tanks
for homogenising milk.

SNACKS

We develop and manufacture
snack frying lines in addition to all
the extras that go with them.

LAIT

Réservoirs calorifugés pour le
stockage et agitateurs pour
I'homogénéisation du lait.

SNACKS

Nous développons et nous
fabriquons des lignes de friture de
snacks/apéritifs autonomes.

AGUA

Fabricamos depésitos para
almacenamiento de aguas
minerales.

MAYONESAS Y SALSAS
Procesamiento de mayonesas y
salsas, instalacion de tuberias y
pesaje para carga y descarga.

WATER

We make storage tanks/silos for
mineral water.

MAYONNAISE AND SAUCES
Processing, plumbing installations
to transport the components and
weighing equipment.

EAU

Nous fabriquons des
réservoirs/silos pour le stockage
des eaux minérales.

MAYONNAISES ET SAUCES
Elaboration de mayonnaises et de
sauces, des installations de tuyaux
et systémes de pesage.

CERVEZA
Coccion, filtrado, calentamiento y

fermentacion isobarica o
atmosférica. Equipos integrados.

INDUSTRIA JABONERA
Procesamiento, agitacion,
almacenaje, calentamiento,
refrigeracion dentro del Sector.

BEER

Cooking, filtering, heating and
horizontal or vertical, isobaric or
atmospheric fermentation.

SOAP INDUSTRY

Processing, mixing, storage,
heating and refrigeration for the
soap industry.

BIERE

Réservoirs pour la cuisson, le filtrage,

le réchauffement et la fermentation
isobare ou atmosphérique.

INDUSTRIE DU SAVON
Traitement, agitation, stockage,
réchauffement et réfrigération
dans l'industrie du savon.
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CONDUCCION DOSIFICACION / CONDUCTION DISPENSATION / TRANSPORT DOSAGE

EXPERTOS EN INSTALACION DE TUBERIA PARA CONDUCCION DE LiQUIDOS

Talleres EtD S.I., realiza instalaciones de tuberia en acero inoxidable para la conduccion de fluidos utilizando las distintas técnicas de soldadura TIG y soldadura TIG
protegida en atmosfera inerte.

Talleres EtD S.I., lider en conduccion y dosificacion de fluidos, ofrece las distintas soluciones en cuanto a instalacion de tuberias e instrumentacion necesaria para el
control de los distintos procesos gque un producto alimentario 0 quimico necesita.

Realizamos el estudio previo y desarrollo del conjunto completo para ofrecer la solucién integrada de los multiples componentes a utilizar, trabajando siempre con las
mejores firmas del mercado en cuanto a instrumentacion se refiere, con el fin de garantizar el perfecto funcionamiento de la instalacion. (Detectores de nivel,
conductividad, caudalimetros, bombas, reguladores...).

EXPERTS IN THE MANUFACTURE OF STORAGE TANKS

ETD Inox S.L. installs stainless steel piping for liquid conduction using different TIG welding techniques, which are protected in an inert atmosphere.

ETD Inox S.L., is a leader in fluid conduction and dispensation, offering different solutions for piping installation and the instrumentation necessary to control the
different processes necessary for a food or chemical product.

We conduct preliminary studies and development of the entire unit to provide an integrated solution for the multiple components to be used, always working with the
best companies on the market for instrumentation to ensure smooth installation. (Level sensors, conductivity, flow metres, pumps, regulators, etc.).

EXPERTS DANS LA FABRICATION DE RESERVOIRS

ETD Inox S.L., réalise des poses de tuyauteries en acier inoxydable pour le transport de fluides en appliquant les techniques de soudage TIG et TIG sous atmosphére
inerte.

ETD Inox S.L., leader dans le transport et le dosage de fluides, offre différentes solutions dans le cadre de la pose de tuyauteries et le matériel nécessaire pour le controle
des différents processus exigés par les produits alimentaires ou chimiques.

Nous réalisons |'étude préalable et le développement de tout I'ensemble pour offrir une solution intégrée quant aux différents composants a utiliser, toujours avec la
collaboration des meilleures firmes du marché dans le domaine de I'instrumentation, le tout en vue de garantir le fonctionnement optimal de I'installation. (Détecteurs de
niveau, conductivité, débitmeétres, pompes, régulateurs...).




AUTOMATIZACION Y CONTROL DE PROCESOS

AUTOMATISATION ET DE CONTROLE DE PROCESS



AUTOMATIZACION / AUTOMATION / AUTOMATISATION

DISENO, CALIDAD E INNOVACION EN CONDUCCION Y DOSIFICACION DE FLUIDOS

Talleres EtD S.I., tras escuchar las necesidades de nuestros clientes, estudiamos las distintas opciones para la implantacion del sistema automatico para el almacenado, pesaje,
agitacion, conduccion y dosificacidn de fluidos. Disponemos de un equipo experto en la mejora de procesos productivos industriales, elaboramos los proyectos a medida y con
ingenieria simultdnea.

Gracias a nuestro equipo de trabajo, unido a nuestro departamento de ingenieria, nos permite desarrollar automatizaciones del conjunto de componentes de una planta para la
coordinacidn de todos sus elementos mecanicos, neumaticos, eléctricos y electronicos. Disponemos de expertos profesionales en la optimizacion de procesos productivos industriales

y automatizacion de procesos mediante instalacion de automatas programables para realizar de manera sistematica y segura las distintas fases que un proceso alimentario debe tener.

Nuestras instalaciones para conduccion, sistemas de pesaje y dosificacion de liquidos engloban los distintos componentes mecanicos, eléctricos y electronicos necesarios para que el
trabajo sea realizado de manera auténoma.

DESIGN, QUALITY AND INNOVATION IN FLUID CONDUCTION AND DISPENSATION

ETD Inox S.L., after listening to the needs of our customers, studied the various options for implementation of an automatic system for storing, weighing, agitation, conduction and
dispensation of fluids. We have an expert team to improve industrial production processing, developing custom projects with simultaneous engineering.

Thanks to our team, along with our engineering department, we are able to develop automations of all plant components for the coordination of all of their mechanical, pneumatic,
electrical and electronic elements. We have an expert team consistently improving upon industrial production processes, along with process automation through the installation of
programmable automatons to systematically and safely carry out the different phases of food processing.

Our facilities for conduction, weighing systems and liquid dispensation encompass the different mechanical, electrical and electronic components necessary for work to be conducted
autonomously.

CONCEPTION, QUALITE ET INNOVATION DANS LE TRANSPORT ET LE DOSAGE DE FLUIDES

Au sein de ETD Inox S.L., une fois que nous savons les besoins de nos clients, nous analysons les différentes options possibles pour I'implantation du systéme automatique de
stockage, de pesage, d'agitation, de transport et de dosage de fluides. Nous disposons d'une équipe d'experts dans I'amélioration des processus de production industriels, nous
élaborons des projets sur mesure et avec de l'ingénierie simultanée.

Grace a notre équipe de travail, en collaboration avec notre département d’ingénierie, nous sommes en mesure de mettre au point I'automatisation de I'’ensemble des composants
d’'une usine afin de coordonner tous les éléments mécanigues, pheumatiques, électrigues et électroniques.Nous disposons d’une équipe experte dans 'lamélioration des processus de
production industrielle et dans I'automatisation des processus moyennant I'installation d’automates programmables pour la réalisation systématique et sure des différentes étapes
dont un processus alimentaire doit disposer.

Nos installations de transport, de pesage et de dosage de liquides englobent les différents composants mécaniques, électriques et électroniques nécessaires pour que le travail soit
effectué en toute autonomie.
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COMODIDAD

Proporcionamos comodidad y
tranquilidad a nuestros clientes
solucionando todas las etapas 0 fases
que el proceso que un producto
liquido necesita.

CONFORT

Nous offrons du confort et de la
tranquillité a nos clients en proposant
une solution a toutes les étapes ou
phases exigées dans le processus de
produits liquides.
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DISENO Y ESTETICA

Cuidamos todos los aspectos de disefo
para unha perfecta funcionalidad y
presentacion.

DESIGN ET ESTHETIQUE

Nous soighons tous les aspects du design
pour assurer unhe fonctionnalité et une
présentation parfaites.

BENEFICIOS /

SERVICIO POST-VENTA

Respaldamos nuestras instalaciones
coh el servicio y garantia de las
mejores firmas a nivel internacional
eh cuanto a instrumentacion.

SERVICE APRES-VENTE

Nos installations sont soutenues par
le service et la garantie des
meilleures firmes internationales
dans le domaine de
I'instrumentation.

/ AVANTAGES



ALCANCE INTERNACIONAL

Talleres Esteban Tolosa Davia S.L. ha convertido la interhacionalizacion en una de sus principales politicas estratégicas, con el fin de dar
a cohocer nuestros productos y servicios en nuevos mercados y ofrecer soluciones a sus necesidades.

Poseemos los medios de produccion, tecnoldgicos y logisticos necesarios que nos permiten fabricar, instalar y transportar en cualquier
pais del mundo.

PORTEE INTERNATIONALE

ETD Inox S.L. a transformé I’internationnalisation dans I'une de ses politiques stratégiques principales, en vue de faire connaltre nos
produits et nos services dans de nouveaux marchés et d’'offrir des solutions a leurs besoins.

Nous disposons des moyens technologiques, logistiques et de production nécessaires qui nous permettent de fabriquer, d’installer et de
transporter dans le monde entier.

VOCACION INTERNACIONAL Y EXPORTADORA

VOCATION INTERNATIONALE ET D'EXPORTATION



CONTACTA CON NOSOTROS

DIRECCION: Poligono Industrial Casas Ibafez Parcela 52. Casas Ibafiez - Albacete (Espafia)
TELEFONO: (+34) 967 462 018

FAX: +34) 967 46 03 08

EMAIL: TALLERESETD@TALLERESETD.COM

WEB: WWW.TALLERESETD.COM

ETD)
el

CONSTRUCCIONES MECANICAS
CALDERERIA EN ACERO INOXIDABLE

NOUS CONTACTER

ADRESSE: Poligono Industrial Casas Ibane
PHONE (+34) 967 462 018

FAX: +34) 967 46 03 08

EMAIL: TALLERESETD@TALLERESETD.COM
WEB: WWW.TALLERESETD.COM .
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